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Gdzie:

Yor can tind the naster fuse in a

Lju: ka! .fajnd Óe .ma:ste 
t!:z in e

'ho:L/ 'lasidzl

I'd like to: lajd lajk iu]
- chmgć the lightiDg ofthe kitchen.

|.tsfejĘdż Óe .]ajtnin ofÓe .titŚzn]

- rep|łce/ ext€nd the BiriDg system.
|ri'p1ejs/ iks'tend Óe 'lajdiĘ siŚtem]

Have you dready ch€ck€d aI the

|has ju o kedi 'Isfek o:| Óe ka
Hav€ you fould tbe poi.t of fbe s

|haw j!: 
.faund Óe pojnt ofÓe .śox

Th€re is hard acc€ss to this sockĆt.

|.Óea ]f ha:d'akses tu oys.sokil

wher€: |łea]
- do -vou wlDt fo pu! th€ inierphone?

ldu ju: łolt tu plt.in Ói.inte:feu]

- is the nlster fuse/ v vć?
t]zÓe.m:ste!u:z/walw]
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iki?

?

- shal I put the control prnel?
[s,al aj .p!t Óc ken'treu] panl]

. wi|l w. putth€ Śunk cable?
Iłi] łi: .pulóe'Śaą]( kejbl]

whrt kind ofsockets do you wish,
surfac€ or suńk oneŚ?
[łot la jndof 

. Śok i tduju: ,łysz.se:fes

Th€re is a sboń corcuit ŚÓm.wh€re
and lhe fuse haŚ blown.
[Óea yz o .śo1 se:ket .Śańłea end Óe

w}er€ shtl I put the cables.]
|.łea sfal aj .pu! Ó€ .kejblŹ]

At what l €v €l shau I put the switches

lat łot .lew] sfal a.j .put Óe \łitsziz on

Don't forgĆt to switch offthe fus€s
b€fore youstań your work.
|deuńt fe|'get tu s|itŚz .ofÓe .łu]zis

b i : fo1 ju: .sta1 jo1.łeIk]

'..I,n afraid. |ajńe.ftejd]
- Th€re is Śtiu no voltage ir the socket'

loea iz.s1i] !ęu.woltidz in Óe.sokit]
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- I hsve to cut off th€ €tectńcity for

laj 
.haw tu kat .ofÓj i'tełtrisiti fo:

- You cmżt join thes€ colneĆtioIŚ
becluse oldang.r ofshoń circuiL
|]u: kant.dzo]n Ói:s ke.leksaf
bi'kolz of.dejłdfe of.śol se]ket]

. Th€ indicator is off'
|Ói .nrdjkejte if.ol]

- Tbe switcn is broken and needs to

[Óe .słitsz i2 .brelrkn end .!i:ds tu bi
riplejstl

'.. pI€$e' [.pli:z]
- Don f switch on etecfrical applian

ldeunt słitsz .on i.lęktritęl e'p]ajensif i

Lp]ag.in Óys di.wajs]

- Put llte ctb|e under th€ skl.tiDg
board.
lput Óe.kejblande Óe.ske:ti! bo:d]

. Fasten the cable on th€ wal,
l.fasn Óe .łejb] oi óę.ło:u

- Ex nine carefully tne whole wtring

[ig'zamin .keafuli óe heul .łaieril
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- Check ifthe device is properly
plugg€d!
['tszek iIOe di'w.js is 'pro:'peli plael]

.Don't touch any el €ctric!| appliuces'
tdęunt.tatsf eli i.lękritel e'plajensif ]

. LAy th€ syŃen as ir is shown ln th€

|.lej Óe sjsreń af il iz.szeun in Óe

. Put grould€d sockets/ sunk cabl€s,
[.put €jodid 

.sokjtŚi 'sank kejblz]

- sel €ct the sockets an.| s$.itches for

[s],lek! Óe \okils end słitszif lb: 0e
'llwir ro:nl

- switch off all the €lectric
'ppliances in the hous€'
Isłits? 

.ofÓ:1Ói i.Iektrikel e,plajenŚiz in

. Rep|fue ttis socket/ fusć p el'
ln.plejs Óys 'soki' .!u:z pćnl]

. Put aD insu|ttiÓn tape on this

[p!t e!'insjlelejszn l €p on Óys
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!-r&
. Fasten tie sockets 't marked spÓts.

l fasn 0e sokits at narkt \potsl

. sold both wircs md then inŚUhte

I.sęuldbouo.łajez end Óen' ins jue]e]t
Óe'n]

\ł'atch out! This is liY€ wirc!
[łotsz 

'aut ÓyŚ }aje if '|is']

The wiring syŃen in this holse is
diff €rent froD other obeŚ'
|Óc .łajcńn sistem in ÓyŚ .hauŚ iz
.dyac tom .ade łaM]

This devicc: [ÓyŚ di.wajs]
. w unprop€rly connected/ p|ugg€d iL

Lłoz an,pro:peli ke'neklid,/ p|agd .in]

tsa:d bi: ri'plejstl
- is broken. I will take it to the seryic.

tiz .brcukn.j lil .1ejk it tu Óe .sę:wis
. ne€ds gcneral l €paii

we/ l hav€ to: |łiJ aj .has tu]
. put this cable otrc€ aglin'

[.put Óys .kejbllanŚ e.gejn]
. check ifthe Śockets ar€ properly

[ ' tszek i fÓe ' Śok i ts  e:  'pro:epl i

sraundldl



. p|ac€ th€ s'itcb pln€l in here.
| .pIejŚ  Óe.sł i tsz panl in .h 'Jc]

. reploc€ some of th. 'iring syst€m'
|ri,plejs sam olóe'łajenn sistem]

- t.k€ th€ insllation offthis ctbl €.
['te]k Ói .insjnc1ejsa' ofÓys .kcjbl]

You can't putth€ cableslin h€re.
| ju|ka l t 'put  Óe kejb lz  in.hj jc]

At som€ spots th€r € &€ sticking cńles

lat Sm.slots Óea a: .sdkin .kęjb]z aut
ofÓe.1o: lz]

Ther€ is no Yoltlge in this socket'
l Óea i f .nęu'wo]t idż in Óys.sok]t]

Atl the cables $ill be sunL
|.ol Óc'kelblŚ łil bi: .sank]

For th€ safeĘ r€$ons the cab|es hżre

tfo| 0e Śejfti ri:fns Óc .tejbls h€\ fu

I will switch offthe €lcctriciĄ in !
mom€nt/ in hłlf m houi
Jaj łil .sljtŚz ofÓi i,iektisrti iń e
.ńeumelt/ jn ]ra|fen .aue]
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The bstery was ov€rlod€d 'nd iŚ

[Óć 
.bptri ło:z .euweleudid ęndif

'dedl

whtt is damag€d? [.łot if.dpnidżl]
Is th€ car Śtill under guarante€?

[iŹ Óe .ka: shl and€ .8eretr'ti:]

The injection noufle is clogg€d 8nd

[Ói itr'dżekszn nozl ]z .klogd end
kli:nia 'apl

Hoł long wiu the rspair lNt?
|hau.lon til Óe ri'pea.la:9t]

There is shon circuitin the

[Óea iz tzol.se:ketj! Ói i'lektikel

wh€n was the oit ltst changed?
[.łen ło:z ój .ojl la:st.czejndzt]

The brak€ pads lre worn out.
|Óe 

.brejk p-dŚ al ło:! .aut]

You Qtr couect your cer in an
fiD: kanke'l €L1jo: .ka:in eń .aue]

We've got to make ! t.st drive.
[łi|w got tu .mejk e 1eŚldnjw]

The fuel punp isn't working.
[Óe 

.!uel pamp jht .łe:kiĘ]



I cttr't puton my gćqi
laj'kanrput'on eni giie]

lt,s lot wońh r€paińng the Ćlgine.
litŚ nat.łe:o d.pęańq Ói .endżi!]

I hrd r shunt accidelt and t don t
know whrt is wong.
laj h€d e.s,mt.aksideńt end aj demt

wlen the car w|l be r€adJ?
[.łen Óe .ka: łil bi: .r €di]

... I'n afraid. lajm e'fiejdl
" The gear box has beeD daneged'

[Óe 
.gije boks haf bi:ń 'd€midłrt]

- Thr ri8bt wing should b€ repl&€d'
[óe 

.njt hn sn:d bi: ń'p]ejst]
. The fuel pipe is dtnry€{U is l$ldng'

[0e.tuel pajp iz .dEmidż' li]kiq]

.It\ going to be a Śerious r€pair'
|itŚ geuin tu .bi: e.sjęrjęs ri'pea]

- The steering bo! is damagĆd,
[Óe .stijćtiĘ boks Ź.dpmidzt]

Th€ gty clutcb peda| 19 blocking.
[Óć gas/ klatsf pedl if .blokił]

..' plea,€. I.pli:z]
- Push th€ gas ped!|/ br*e p€dt!

|.pusz Óe.gas pedy.klatsf pedl]

. AdjuŃ/ Loo.e. fan belt'
t €'dzas' lu|sn .ji'n belt]

Ea".]"l


